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REPUBLIKA HRVATSKA
UPRAVNI SUD U SPLITU
Split, Put Supavla 1

UIME REPUBLIKE HRVATSKE
PRESUDA

Upravni sud u Splitu, po sutkinji Danijeli Cip&ié Buzov uz sudjelovanje
zapisni¢arke Radojke Cupurdije, u postupku radi sudske kontrole zakonitosti
ograni¢enja slobode kretanja smjesStajem u Tranzitni prihvatni centar za strance Trilj,
drzavljanina tre¢e zemlje Yasin Alkan, roden 1. srpnja 1990., drzavljanina Turske, bez
odrzavanja rasprave, 10. kolovoza 2026.

presudio je

Potvrduje se rjeSenje Ministarstva unutarnjih poslova Republike Hrvatske,
Policijske uprave karlovacke, Sluzba za granicu, Klasa: NK-UP/I-216-01/26-03/781,
Urbroj: 511-05-14-26-1 od 1. kolovoza 2026.

ObrazloZenje

1. RjeSenjem Ministarstva unutarnjih poslova Republike Hrvatske, Policijske
uprave karlovacke, Sluzba za granicu, Klasa: NK-UP/I-216-01/26-03/781, Urbroj: 511-
05-14-26-1 od 1. kolovoza 2026. donesenim po sluzbenoj duznosti, drzavljaninu trece
zemlje Yasin Alkan, roden 1. srpnja 1990., u mjestu Bozova, Turska, drzavljaninu
Turske, identitet utvrden uvodom u putnu ispravu broj U37908130, izdanu 21.5.2025.
u T.C.STUTTGART BK s rokom valjanosti do 20.5.2035., ograni¢ava se sloboda
kretanja smjesStajem u Tranzitni prihvatni centar za strance Trilj (dalje: Centar) na
vrijeme od 1 (jednog) mjeseca, a te€e od dana dono$enja tog rieSenja.

2. Navedeno rjeSenje je radi sudske kontrole zakonitosti s prate¢om
dokumentacijom dana 7. kolovoza 2026. dostavljeno ovome sudu u smislu odredbe
Clanka 216. stavka 4. Zakona o strancima (Narodne novine, broj 133/20, 114/22,
151/22, 40/25 i 55/26; dalje Zakon o strancima) kojom je propisano da ¢e se odmah
po donoSenju rieSenja iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka upravhom sudu dostaviti spisi
predmeta o smjestaju u centar, a upravni sud ¢e u roku od pet dana od dana dostave
spisa predmeta donijeti odluku kojom se rjeSenje o smjestaju ukida ili potvrduje.

3. Uvidom u podatke spisa predmeta, te obrazlozenje kontroliranog rjeSenja
utvrdeno je da je imenovanom drzavljaninu trece zemlje Policijska uprava karlovacka,
Sluzba za granicu, dana 1. kolovoza 2026. donijela rieSenje o protjerivanju Klasa: NK-
UP/I-216-04/26-01/4304, Urbroj: 511-05-14-26-1 (rjeSenje prileZi spisu predmeta)
kojim mu je odredena zabrana ulaska i boravka u Europskom gospodarskom prostoru
(dalje: EGP) u trajanju od 2 (dvije) godine racunajuéi od isteka prethodno izreCene
zabrane ulaska i boravka u R. Hrvatskoj od Policijske uprave karlovacke, Sluzbe za
granicu, te je odredeno da ¢ée se imenovani prisilno udaljiti u Bosnu i Hercegovinu ili
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ako to nije moguce u drugu tre¢u zemlju uz njegov pristanak ili u zemlju njegovog
podrijetla Tursku.

4. Nadalje je razvidno da je individualnom procjenom u skladu s pravilom
razmjernosti utvrdeno da se prisilno udaljenje imenovanog ne moZze osigurati
primjenom blazih mjera propisanih u ¢lanku 213. stavku 1. Zakona o strancima s
obzirom da iz njegove izjave proizlazi da ga polog financijskih sredstava ne bi sprijecio
u pokuSaju da osujeti prisilno udaljenje i povratak, te nema adrese smjesStaja u R.
Hrvatskoj na kojoj bi mogao boraviti. Uvidom u IS MUP-a RH utvrdeno je da imenovani
ima na snazi upozorenje u SIS-u izdano od strane NjemacCke dana 27.7.2026. -
drzavljanin trece zemlje kojemu treba zabraniti ulazak i boravak na drzavnom podrucju
drzava €lanica — Clanci 24. i 25. Uredbe (EU) 2018/1881. U provedenom postupku
utvrdeno je postojanje okolnosti koje upucuju na postojanje rizika od izbjegavanje
obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske iz Clanka 214. stavka 2. tocke
2.,3.,8.19. Zakona o strancima obzirom da je utvrdeno da imenovani nema prijavljen
boravak u RH, da je izjavio da nece izvrSavati mjere za osiguranje povratka te da je u
EGP odnosno RH u$ao nezakonito kao i Cinjenica da je drzavljanin tre¢e zemlje
kojemu treba zabraniti ulazak i boravak na drzavnom podrucju drzava €lanica odnosno
iz prethodnog ponas$anja proizlazi da bi mogao izbjegavati obvezu napustanja EGP-a
odnosno RH.

5. Spisu prilezi i zapisnik o sasluSanju imenovanog drzavljanina tre¢e zemlje od
26. srpnja 2026., koje je uz suglasnost stranca provedeno na engleskom jeziku, koji
govori i razumije, u kojem je sadrzana izjava imenovanog drzavljanina Turske kako je
zajedno s prijateljem 22. srpnja 2026. napustio Tursku jer Zeli oti¢i Zivjeti i raditi u Italiji,
da je u RH uSao nezakonito dana 25. srpnja 2026. s podrucja Bosne i Hercegovine na
Sumovitom teritoriju preko rijeke dubine do koljena na njemu nepoznatom mjestu. U
RH da nema pokretnina niti nekretnina, da nema nikakve rodbine, ¢lanova uze obitelji
niti prijatelja i da nema adrese smjestaja na kojoj bi mogao boraviti. I1zjavio je i da ne
posjeduje nov€ana sredstva, te da nece dragovoljno napustiti RH i EGP jer Zeli otici u
Italiju. Imenovani drzavljanin tre¢e zemlje zapisnik je potpisao bez primjedbi.

6. Odredbom c¢lanka 212. Zakona o strancima propisano je kako se u svrhu
ograni¢enja slobode kretanja radi osiguranja prisilnog udaljenja i povratka drZzavljanina
treCe zemlje moze smjestiti u centar ako se prisilno udaljenje i povratak ne mogu
osigurati blazim mjerama (stavak 1.); kako smjeStaj u centru moZe trajati samo
najkrace vrijeme koje je potrebno za prisilno udaljenje i dok su u tijeku aktivnosti radi
prisilnog udaljenja koje se izvrSavaju s duznom paznjom (stavak 2.); kako ¢e se
drzavnim tijelima, medunarodnim organizacijama i organizacijama civilnog drustva
koje se bave zastitom ljudskih prava osoba kojima je ograniCena sloboda kretanja
omogucit da posjete centar (stavak 3.).

7. Sto se smatra blazim mjerama od smjestaja u centar propisano je odredbom
Clanka 213. stavak 1. Zakona o strancima, prema kojoj odredbi se blazim mjerama
smatraju: 1. polog putnih isprava, putnih dokumenata i putnih karata, 2. polog
odredenih financijskih sredstava, 3. zabrana napustanja odredene adrese smjestaja i
4. javljanje u policijsku postaju u odredeno vrijeme.

8. Odredbom ¢lanka 214. stavak 1. Zakona o strancima propisano je kako se
drzavljanina tre¢e zemlje moze se smjestiti u centar do Sest mjeseci ako postoji rizik
od izbjegavanja obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske sukladno
Clanku 183. stavcima 2. i 3. ovoga Zakona (u daljnjem tekstu: rizik od izbjegavanja).

9. Prema stavku 2. istog €lanka okolnosti koje mogu upucivati na postojanje
rizika od izbjegavanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka su da:

-drzavljanin tre¢e zemlje nema ispravu o identitetu ili putnu ispravu



Poslovni broj: Us 1-2303/2026-2

-drzavljanin tre¢e zemlje nema prijavljen boravak

-je drzavljanin treCe zemlje izjavio da nece izvrSavati ili da ¢e onemogucavati izvrSenje
mjera za osiguranje povratka

-je drzavljanin tre¢e zemlje u drugoj drzavi €lanici EGP-a pravomoc¢no osuden za
kazneno djelo

-je protiv drzavljanina tre¢e zemlje u tijeku kriminalistiCko istrazivanje ili kazneni
postupak ili je pravomoc¢no osuden za kazneno djelo u Republici Hrvatskoj
-drzavljanin trece zemlje ne izvrSava ili nije izvrSio rjeSenje o povratku

-drzavljanin tre¢e zemlje ne izvrSava ili nije izvrSio obvezu odlaska u drugu drzavu
Clanicu

-je drzavljanin trece zemlje nezakonito usao u EGP odnosno Republiku Hrvatsku
-prethodno ponaSanje drzavljanina trece zemlje upucuje na to da bi mogao izbjegavati
izvrSenje obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske.

10. Polazedi od citiranih zakonskih odredbi te podataka spisa predmeta u kojem
je doneseno predmetno kontrolirano rjeSenje, a imajuci u vidu naprijed utvrdeno
Cinjeni¢no stanje, pravilna je ocjena nadleznog tijela kako u konkretnom slu€aju nisu
ispunjeni uvjeti za primjenu blazih mjera. Takoder, pravilno je nadlezno tijelo utvrdilo
postojanje okolnosti koje ukazuju na postojanje rizika od izbjegavanja obveze
napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske, prema odredbi ¢lanka 214. stavak 2.
podtoCke 2., 3., 8.1 9. Zakona o strancima, a s obzirom da je u provedenom postupku
nedvojbeno utvrdeno kako imenovani drzavljanin Turske nema prijavljen boravak u
Republici Hrvatskoj, da je izjavio da nece izvrSavati mjere za osiguranje povratka jer
Zeli oti¢i u ltaliju te da je u EGP odnosno RH uSao nezakonito kao i €injenica da je
drzavljanin trece zemlje kojemu treba zabraniti ulazak i boravak na drzavnom podrucju
drzava Clanica (upozorenje u SIS-u izdano od strane Njemacke dana 27.7.2026.).

11. Odredeni rok prisilnog smjestaja (1 mjesec) u kojem se aktivnosti radi
prisilnog udaljenja moraju izvrSavati s duznom paznjom, Sud smatra primjerenim
okolnostima konkretnog slu€aja i sukladnim odredbama clanka 212. stavak 2. i 214.
stavak 1. Zakona o strancima, kako bi se osigurala zakonom propisana svrha
razmjerna naravi potrebe za ograni¢enjem slobode.

12. Slijedom svega navedenog, na temelju odredbe Clanka 216. stavka 4.
Zakona o strancima te odredbe Clanka 12. stavka 2. toCke 5. Zakona o upravnim
sporovima (Narodne novine, broj 36/2024), odluceno je kao u izreci.

U Splitu 10. kolovoza 2026.
SUTKINJA

Danijela Cipgié Buzov

DANIJELA CIPCIC BUZOV

Elektronicki potpisano: 10.08.2026T12:54:02 (UTC:2026-08-10T10:54:022)
Provjera: https://epotpis.rdd.hr/provjera

Broj zapisa: 798958c1-aa7e-41e2-b96c-7d2a3b5305f2
Upravni sud u Splitu 'ﬁ
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UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove presude dopustena je zalba u roku 15 dana od dana primitka pisanog
otpravka presude, u dovoljnom broju primjeraka za sud i sve stranke u sporu, putem
ovog suda, pisano, za Visoki upravni sud Republike Hrvatske (Elanak 126. ZUS-a).

DNA:

- drzavljaninu tre¢e zemlje Yasin Alkan, rodenom 1. srpnja 1990., drzavljaninu Turske,
putem Tranzitnog prihvatnog centra za strance Trilj, uz popratni dopis

- donositelju rjeSenja Ministarstva unutarnjih poslova Republike Hrvatske, Policijske
uprave karlovacke, Sluzba za granicu,

- U spis.

Rj.:

I. Nema obveze naplate sudske pristojbe u smislu odredbe Clanka 22. Zakona o
sudskim pristojpama (Narodne novine, broj 118/18 i 51/23).

II. Spis u kalendar 40 dana.



Broj zapisa: 9-3088b-a6092
Kontrolni broj: 00e10-660b8-52590

Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektroniCki potpisan.

Vjerodostojnost dokumenta mozZete provjeriti na sljedecoj web adresi:
https://e-komunikacija.pravosudje.hr/provjera-vierodostojnosti

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozZete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba slu¢aja
prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
Upravni sud u Splitu potvrduje vjerodostojnost dokumenta.
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